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{1} Account number at racipient =

91012728, o

LY
o4 i {2} notices of recelpt £&d processing

delivery note

{3} no.
Magna PT SPA A gq.ll 80042313
Via dei Ciciamini 4 A& \a} ispatch dato
70026 MODUGNO (BARID + y qu 31.07.2020
ITALY ’ Se 056 &2 Page 171
{5) Customer number at supplier {6} fraight {7} delivery Involce
WO6052001 free I | not f, l waggon carrler (8} no.
unit EUR freight oth. vehicl. (9} from
Richard Bergner Verbindungstechnik . exprass own vehicle
Industriestrae 5 ”:“'f' — At\z,;[—/({-’
91126 Schwabach e
{10] Your symbol {11) Qrder No. Qrder date {12) Sales contact {13) Direct diel {14} Our order no.
430 550003183002 16.12.2019 | Vicky.Saeger| 09122 30002581
@ribe.de 87-1670
{156} add. data of the ordarar disp. type {20)frea unfres | {21) Packing type {22} Disp.cheracter HU total welght KG
FCA {Incoterms® DHL G . ' (23) waight 124) not
obal Forwardin X 278 252
2010} Schwabach S | |
B Tiids: {26) recelving-funtoading pt
\ 0001 14248
-t27) (Z.B) ;;;rt I;ur-n'bar' ' {21) Packaging unit B : {30] Quantity {31 {40} Pos.  racelver notes
Pos. {29) Name of goods/sarvices : um quantity fis} + [- |notes
10 61.0001.4203 M 10 x 80,5 10.9 6.000 ST
RIBE GEWINDEBQOLZEN
Customer drawing number:
- 250.7.8048.00 ¢ KURHME+MAGEHL s,
Customer drawing no. index: A DCCEATAZIONE MERCE
VOM 12.12.2012 I ;
Quantith dichiarita:
2507604800 Quantith effettivia:
drawing no, 250.7.6048.00 index A Tipo Imiallaggic 4
VOM 12.1 Quantith imballi
old Material no. 273583F1 Canfornits alle Scheds d1 %m ol
Batch 44205 ; 6.008 st ng @T 9
Firma
TR
200002 |72.0000.0143 RIBE-Karton {zweiteilig) 32
263,00 X 180,00 X 148,00
F
800003 |71.0000.0096 Europalstte 1 ST
1200,00 X800,00 X150,00
This document has been created autorjatically and is valid without signature,
The genergl terms and conditions of thg Richard Bergner Group are bindiné. Pleage ses our websdite wwiv.ribe.de/de/ribe-gruppe/agbl
tax freelintracommunity delivery
3

{42) notices of receipt

date

(43} quantlty check {44) quality check/tast report {45} reciplent

name
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Ordine’di Trasporto / Transp¢ : Order

Wy~ ) .~/ 4

Sender / Millenle VAT-ID-No. 7 N° partila IVA

RICHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK

Dale/ Dala

03-AUG-2020

—

AW A G ——
LG T

BAHNHOFSTR. 8
D~91126 SCHWABACH

I

INNAAAIER

0158169

Collzction address f Indirizo del luogo di cacico {f rilire)

Orde Code/ ummﬁﬂ E - E C -1 693849

Delivery lerms / Terminal addrass /
Gendizion di lrasporto Indirizzo lerminale
Dfr&a domicile D EX WOIKS
iranc dom. "— tranco ’3"""“{ DHL FREIGHT GMBH
DGIEM ] Yncleared
gt e NOERNBERG
| D0 oo, o mon page| PRESSBURGER  STRASSE 7
Consignes f Destmatario VAT-ID-Ho. / N° parlita WA d gﬂwdﬁdpag O ﬂﬁwaﬂg?a'd D-90451 NUERNBERG
MAGNA PT S.P.A. |:|olilhiers noopag. |Tel:+ 49 / 911 9633 0O
= Fax:+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Addisgial benspoit isorance / Terminal referencs /
: Wumera dl dossier
Defivery address /Indiclzzo ¢ canseqna della merc Oe L 0220080000211
Cumency/  Vatueder Instrance § Cuslomer’s relerente /
Valula Valoie da assicuraie Riferimenli del clienls
NoalTMP-TNW-965934

Terminal 1 arriva
Terminal da deslinalion

Contacl tel.
Mumerg lelelontto

BARX + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Packing  pescriptton ol goods Cusloms' 3 pomba] Gross welght in ky Value (will currenty)
Marche & numeri Quantits Imballagglo  Descrizona della merce Tariltadoganals | Pesolorda i kg Valore (¢on valula}

BPARTS 278.0

1 |PLE PARTS
Payalls weight In kg Tolal grass welght in kg
BX WORXS Peso lassabite in kg Tolale peso lorda in kg
im. X o X cmx = 0.430m 0.00 w 278.00 278.0
Special consignments / Richiesle parlicolad
Special instructions / Istruziont parhicatari Enclosures / Alegati
= AT Al i aluba
@@dﬁm méA@ELsm
= a3 -s Tl ¥ 1 a

Collgction gt sender

Delwery lo conslignae
Ritira dal mitlenle

Cansegna al destinataric

order (POD) uptn delivecy of the cunsmnm:nl. Oamages not \rlslhlu externally should be T|mhm e [frma del mittente

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

nolified in waiting o 1he responsibla ECROCORN rnal within 7 dtlerde i
Date /Data Dalef Data AGQ l- l ’
Time / Grarip Time/ Qraclo i
Difver’ signaluce f Fizma dellzulisla Gansignzes signalure Consignee’s nama in hlogkTe ‘_’j cony ... -

Firma del destinafario

Nome di ¢hi firma In stamprhia

i’JU
\_,l,|du‘.— £

tusiita e uantrta"

EUROQCONNECT Transpart Conditions apply exclusivaly to all DHL EURCCONNECT consignments.
Tutte le spedizionl EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNECT



